
Art.-Nr. / No. 01468

Schwungrad

Flywheel

Volant d'inertie

Art.-Nr. / No. 01469

Spritze zum Befüllen

Syringe for filling

Seringue pour remplissage

Art.-Nr. / No. 01504

Ölerschraube, messing M 6

Screw for oiler M 6, brass

Vis pour huileur, laiton, M 6

Art.-Nr. / No. 01434

Ersatzkerzen für Stirlingmotor (3 Bienen-
wachskerzen und 1 Glas)

Replacement candles for Stirling motor, bees
wax

Bougis de remplacement pour Moteur Stir-
ling en cire d'abeille

Schützenstraße 12 Internet: www.wilesco.de
58511 LÜDENSCHEID / Germany E-Mail: info@wilesco.de

Ersatzteile für Dampfmaschine D 2:
Spare parts for Wilesco Steam Engine D 2:
Pièces détachées pour la machine à vapeur Wilesco D 2:

Achtung, bitte beachten:
Die Preise der u.g. Ersatzteile entnehmen Sie bitte der Ersatzteilpreisliste.
Artikel und Bauteile, die in dieser bzw. der Ergänzungsliste nicht aufgeführt sind (wie z.B. Grundplatte), können nicht geliefert werden.
Please note the following points:
Please take the prices of the spare parts below from our spare parts price list. We cannot deliver parts and composits so as base plate, which
are not mentioned in either this list or the complementary list.
Veuillez noter les points suivants :
Veuillez prendre les prix des pièces détachées sur notre liste des prix pour pièces détachées. Nous ne pouvons pas livrer des articles ou
composants qui ne sont pas indiqueés soit sur cette liste soit sur la liste complémentaire, i.e. base.

Folgendes Verbrauchsmaterial können Sie mit Ihrer Ersatzteilbestellung anfordern:

You can order together with your spare parts the following items of current use:

Vous pouvez commander avec vos pièces détachées les articles suivants dont vous avez besoin regulièrement:


